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LOCAL AUTHORITY NOTICE 

LOCAL AUTHORITY NOTICE 476 

CORRECTION NOTICE 

The City of Johannesburg herewith gives notice that Local Authority Notice 2149 dated 
9 September 1998, in respect of Sharonlea Extension 20, is herewith amended as follows: 

1. By the insertion after clause 1 (1 0) in the English notice, of the following: 

"(11) Restriction on the transfer of erven 

Erven 744 and 745 shall be transferred only to the Residents Association 
established in respect of the township, which Association shall have full 
responsibility for the functioning and proper maintenance of the erven and the 
essential services within the said erven." 

2. By the substitution of clause 2(4) in the English notice, for the following: 

"(4) Erven 744 and 745 

(a) The entire erven are each subject to a servitude for municipal 
purposes as indicated on the General Plan. 

(b) The erven shall not be alienated or transferred into the name of any 
purchaser other than the Residents Association established in 
respect of the township, unless the written consent of the local 
authority first having been obtained." 

3. By the insertion after clause 1 (1 0) in the Afrikaans notice, of the following: 

"(11) Beperking op die oordrag van erwe 

Erwe 744 en 745 mag slegs aan die lnwonersvereniging wat ten opslgte van 
die dorp gestig is, oorgedra word, welke Vereniging volle verantwoordelikheid 
sal dra vir die funksionering en behoorlike instandhouding van die erwe en 
die noodsaaklike dienste binne die gemelde erwe. n 

4. By the substitution of clause 2(4) in the Afrikaans notice, for the following: 

"(4) Erwe 744 en 745 

(a) Die totale erwe is elk onderworpe aan 'n serwituut vir munisipale 
doeleindes soos aangedui op die Algemene Plan. 

(b) Die erwe mag nie vervreem of oorgedra word in die naam van enige 
koper behalwe die van die lnwonersvereniging wat vir die dorp gestig 
is, tensy die skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur eers 
verkry is." 

P. Moloi, City Manager 
(Notice No.0144/2003) 
March 2003 
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 476 

REGSTELLINGSKENNISGEWING 

Die Stad van Johannesburg gee hiermee kennis dat dat Plaaslike Bestuurskennisgewing 
2149 gedateer 9 September 1998, ten opsigte van Sharonlea Uitbreiding 20, hiermee soos 
volg gewysig is: 

1. Deur die invoeging na klousule 1 (10) in die Afrikaanse kennisgewing, van die 
volgende: 

"(11) Beperking op die oordrag van erwe 

Erwe 7 44 en 7 45 mag slegs aan die lnwonersvereniging wat ten opsigte van 
die dorp gestig is, oorgedra word, welke Vereniging volle verantwoordelikheid 
sal dra vir die funksionering en behoor1ike instandhouding van die erwe en 
die noodsaaklike dienste binne die gemelde erwe. n 

2. Deur die vervanging van klousule 2(4) in die Afrikaanse kennisgewing, met die 
volgende: 

"(4) Erwe 744 en 745 

(a) Die totale erwe is elk onderworpe aan 'n serwituut vir munisipale 
doeleindes soos aangedui op die Algemene Plan. 

(b) Die erwe mag nie vervreem of oorgedra word in die naam van enige 
koper behalwe die van die lnwonersvereniging wat vir die dorp gestig 
is, tensy die skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur eers 
verkry is." 

3. Deur die invoeging na klousule 1 (1 0) in die Engelse kennisgewing, van die volgende: 

"(11) Restriction on the transfer of erven 

Erven 744 and 745 shall be transferred only to the Residents Association 
established in respect of the township, which Association shall have full 
responsibility for the functioning and proper maintenance of the erven and the 
essential services within the said erven." 

4. Deur die vervanging van klousule 2(4) in die Engelse kennisgewing, met die 
volgende: 

"(4) Erven 744 and 745 

(c) The entire erven are each subject to a servitude for municipal 
purposes as indicated on the General Plan. 

(b) The erven shall not be alienated or transferred into the name of any 
purchaser other than the Residents Association established in 
respect of the township, unless the written consent of the local 
authority first having been obtained." 

P. Moloi, Stadsbestuurder 
(Kennisgewing Nr. 0144/2003) 
Maart 2003. 
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